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- SPODNI FREZKA

- SPINDLE MOULDER
- FRASMASCHINE
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Pritlak frézky - Spindle woodpresser °. ° ) °.

Spindelandruck - Prensor del tupi 'Aj
Protecteur de toupie - LUNuHAENbHDBIA NPUKUM

Upinaci excentr - Eccentric woodpresser
Exzenterspanner - Excéntrica de sujecion
Presseur excentrique « KpeneXHblin SKCLLEHTPUK

.» ‘_ ,

omplete mechanic unit
ecanica completa
ecKunii yzen

Prislusenstvi - Option - Sonderzubehor - Accesc

Profilovaci kryt pro tv.
ection for r

FSN 300A standard

S -standard O -optional n/a -notavailable




Prodlouzeni stolu - Table extension
Tischverlangerung - Prolongacion de la mesa
Rallonge de table - YanuHenue ctona

Uhlovaci pravitko - Tilting fence Rozsiteni posuvného stolu - Support of sliding table
Winkelanschlag - Guia de escuadra ajustable Unterstlitzung des Schiebetisches
Guide d'onglet - YrnoBas nuHeiika Apoyo de la mesa desplazable

Rallonge chariot - Onopa KapeTku

Hlinikovy posuvny stul

Al - Sliding table

Alu - Schiebetisch

Al - Carro desplazable

Al - Chariot

AnioMUHVEBas NOABMXKHAA KapeTka

B Naklopeni hiidele -5°, 0°, 45°
Spindle tilting -5°, 0°, 45°
Spindelschwenkung -5°, 0°, 45°
Inclinacion del eje -5°, 0°, 45°
Inclinaison de I'arbre -5°, 0°, 45°
HaknoH wnuHpens -5°, 0°, 45°

FSN 300A + CV 310 1Tm
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irové frézovani Podavaci zafizeni - Feeding device
ound profiles Vorschubvorrichtung - Dispositivo de avance
Entraineur - KpenneHwe aBTonogatunka

Podpérny rdm a pravitko - Supportin
Auslegertisch mit Anschlag - B
Bras téléscopique - On




Vykon motoru - Motor power - Motorleistung
Potencia del motor - Moteur - MowwHOCTb 3neKTpoaBuraTens

3,051 (3,7 S6) kW - 3f,; (2,2 S1) kW - 1f.

Otéacky motoru 50 Hz - Motor speeds 50 Hz - Motordrehzahl 50 Hz
Velocidad del motor 50 Hz - Rotation du moteur 50 Hz - YacToTa BpalyeHus moTtopa 50 Hz

2 865 / min.

Otéacky motoru 60 Hz - Motor speeds 60 Hz - Motordrehzahl 60 Hz
Velocidad del motor 60 Hz - Rotation du moteur 60 Hz - YacToTa BpalyeHus moTopa 60 Hz

3438 / min.

Prlmér vietena - Spindle diameter - Spindeldurchmesser
Diametro del eje - Diamétre de I'arbre - lnametp wnungens

30 (32; 35; 40; 50; 17; 5/4"; (5/4"/3/4") ) mm

Otécky vietena - Spindle speeds - Spindeldrehzahl
Velocidad del eje - Vitesses de rotation - YacToTa BpaljeHus WwnuHaens

14-35-6-8(14-35-6-8-10)tis. ot. / min.

Max. zdvih vietena - Max. spindle stroke - Max. Spindelhub

Recorrido méx. del eje - Course maxi de l'arbre - Xog wnuxgens 0410 i
Upinaci délka vietena - Spindle length - Spindellange
. h B 130 mm
Largo util del eje - Longueur de I'arbre « nuHa wnuHaens
Naklapéni vietena - Spindle tilting - Spindelschwenkung ° o
Uy n P 0 -5°+ 45

Inclinacion del eje - Inclinaison de I'arbre - HaknoH wnuHgens
Max. primér otvoru ve stole - Max. diameter of table opening - Max. Tischbohrung

i . 220 mm
Didmetro max. de abertura en la mesa - Ouverture dans la table - Makc. guameTp oTBepcTus B cTONE
Max. pramér frézy pod stolem - Max. tool diameter under the table
Max. Werkzeugdurchmesser unter dem Tisch - Didmetro max. de la herramienta debajo de la mesa 175 mm
Outil maxi dans la table - Makc. anameTp ¢pesbl noa cTonom
Max. pramér frézy nad stolem - Max. tool diameter above the table
Max. Werkzeugdurchmesser tiber dem Tisch - Didmetro méx. de la herramienta encima la mesa 200 / 250 mm
Outil maxi au dessus de la table - Makc. anametp dpesbl Hag cTonom
Vyska stolu - Height of table - Tischhohe - Altura de la mesa - Hauteur de table - Bbicota ctona 890 mm
Max. vyska stroje - Max. height of machine - Max. Maschinenhdhe 1300 mm

Altura max. de la maquina - Hauteur maxi de la machine - Makc. BbicoTa cTaHka

Rozméry stolu - Table size - Tischgrésse - Medidas de la mesa - Dimensions de la table - Pa3mepbl cTona

1000 x 350 mm

Priimér odsavani - Suction dust hood diameter - Absaugrohrdurchmesser
Diam. de la boca de aspiracion - Aspiration - [JuameTp Bo3ayxoBofaa

100 mm

Napéti a kmitocet - Voltage and frequency - Spannung und Frequenz
Voltaje y frecuencia - Voltage et fréquence - HanpsxeHue 1 YactoTa

3 x 230/400V 50/60 Hz ; 1 x 230V 50/60 Hz

Hmotnost brutto / netto - Gross / Net weight - Brutto / Nettogewicht
Peso bruto / neto - Poids brut / net - Bec HeTTO

275/ 270 kg

Rozméry baleni v PE fdlii (délka x Sitka x vyska) - Dimensions of standard packing (PE foil) (length x width x height)
Abmessungen der Standardverpackung (PE-folie) (Lange x Breite x Hohe)
Pasmepbl cTaHaapTHoM ynakosku (PE-LiennodaH) (AnvHa X WnprHa X BbicoTa)

1165 x 800 x 975 mm

Posuvny stll CV 310 « Alu sliding table CV 310 « Alu Schiebetisch CV 310 « Carro de aluminio CV 310 « Chariot aluCV 310 « AnlomuHuneBas Kapetka CV 310

Rozméry stolu - Table size - Tischgrdsse

Medidas de la mesa - Dimensins table - Pa3mepbl kapeTku

1000 x 310 mm

Délka pojezdu - Length of cut - Schnittlange
Largo de corte - Course - Xop KapeTku

CV310 1000

1290 mm

+ Vlyrobce si vyhrazuje pravo na piipadné technické zmény « Technical and optical changes are possible without previous advise
« Technische und optische Anderungen vorbehalten « Datos tecnicos son sin compromiso
+ Le constructeur se réserve le droit de modification « MponssoanTenb octaBnsAeT 3a cob0ii NPaBo NPOBEAEHNA TEXHUUECKUX U3MEHEHMI
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ROJEK difevoobrabéci stroje a.s.
Masarykova 16, 517 50 Castolovice, Czech Republic

Tel.: +420494 339 140
Tel.: 494 339 125, 129, 131
Fax: 494 322 701 Fax:
e-mail: tprodej@rojek.cz

+420 494 323 341
e-mail: export@rojek.cz

+420 494 339 137 -

THE EUROPEAN REGIONAL DEVELOPMENT FUND AND THE MINISTRY OF INDUSTRY
AND TRADE OF THE CZECH REPUBLIC SUPPORT INVESTMENT IN YOUR FUTURE.

YOUR DEALER:
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